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Abstract. The article is devoted to the study of the word-order in simple noun phrases, which include
pronominal adjectives as definitions, in statements of the characters of “The Tale of Bygone Years” (non-
translated dialogic fragments are analyzed). A regularity is established: pronouns in anaphoric and deictic
functions are characterized by their common use in postposition relative to the main component, and
pronouns in cataphoric and quantifier functions are prepositive usually. It is also established that the main
reason for a variation of the usual word-order is the need for communicative highlighting of the component
of the phrase moved to the preposition. At the same time, the usual use of quantifiers in preposition is not
associated with their communicative selection, but with the fact that, being indicators of referential status, in
combination with the components being determined, they form a kind of “complex words”, the “decoding” of
the meanings of which in a linear flow of speech implies the first stage of this "decoding” is the establishment
of a referential status. The described patterns of the word-order are associated, in our opinion, with the fact
that direct speech depicts oral speech, reflecting its linearity: the first in the focus of the listener's attention
is the prepositive component, which determines its emphasis — semantic and / or communicative.
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Bonpoc 06 0coOGEHHOCTSIX U 3aKOHOMEPHOCTSIX
CJIOBOMOPSIAKA B CJIOBOCOYETAHUSIX C COTJIaCOBaH-
HBIMU OTIpeleICHUSIMU HEOJHOKPATHO MOAHMMAJ-
cs B paboTax UCTOPUKOB PYCCKOro si3biKa. Haunnag
¢ ®.W. bycnaesa, eie B 1858 T. OTMETHUBIIETO BO3MOX-
HOCTb BApUATUBHOTO — IIPEMO3UTUBHOTO U ITOCTIIO3U-
THUBHOTO — pa3MelIeHM s COITIaCOBAHHOIO OIIPEIeICHUST
10 OTHOIIEHUIO K IJTABHOMY KOMITOHEHTY B APEBHEPYC-
ckux TekcTax (“CroBa onpeneauTesbHble, 03HaYeHHBIC
npujarareJbHbIMU U MECTOUMEHUSIMHU, TAKXKE CBOOOI-
HO TMOCTABJISIIOTCS U TIepe], O peesieMbIMU CJIOBAMMU,
u niocyie Hux” [1, ¢. 417]), ykazasiilero Ha HaJIM4KUe OC-
HOBHOM Monenu cioBonopsiaka (“CoO0cTBeHHOE MECTO
OIPEICIUTEILHOIO OOBIKHOBEHHO OBIBAET IEepe. OIpe-
ngenseMbiM” [1, c. 417]) 1 OOBSICHUBILIETO OTCTYIICHHE
OT Hee HEOOXOIMMOCTbIO KOMMYHUKATUBHOTO BbljeJIe-
HUS OJHOTO U3 KoMIToHeHTOB (“IIpeBpallieHre 3Toro
MopsiiIKa MHOTIa ObIBA€T HYXKHO JIJISI BRIpAXKEHUS ca-
MOTO CMbICJIa PeUM, UMEHHO JIJIsl TOr0, YTOObI 00paTUTh
BHUMaHUE Ha onpeneauTesibHoe cioBo” [1, c. 417]), uc-
CJIEHOBATEIN CTPEMSITCS He TOJIBKO OMMCATh ITOPSA0K
CJIOB B TOJOOHBIX CJIOBOCOYETAHUSIX, HO U YCTAHOBUTH
€ro MpUYMHBI. AHAIM3 pabOT, B KOTOPBIX 3aTparuBaeT-
csl rIpoGJieMa CJI0BOIOPsIIKA B APEBHEPYCCKUX aTpUOy-
TUBHBIX CJIOBOCOUETAHUSAX', TO3BOJISET MEPEUNCIIUTD
Te (paKTOpPBI, KOTOPHIC BIAUSIIOT HA BELIOOP MECTOIIOJIO-
JKEHUS COTNIACOBAHHOTO OIpeAe/ICHUS:

1) XxapakTepUCTUKM TEKCTa: a) BPEMSI CO3IaHUS TeK-
cTa, 6) MECTO CO3IaHMUS TEKCTA, B) OPUTUHAIBHBIN WIN
MEePEBOAHOM XapaKTep TEKCTa, I) 0COOEHHOCTH SI3BIKO-
BOI CUCTEMBI, peaJu30BaHHOM B TEKCTE (perucTpoBast
MPUHAIJIEKHOCTb TEKCTa, B TOM YMCJIe KHUXKHBIN VS.
HEKHUWXKHBII XapakTep), 1) XKaHpoBasi TPUHAIJIC)KHOCTh
TEKCTa, €) 0COOEHHOCTU MIMOCTUJIS aBTOpA TEKCTA;

2) XapakKTEepUCTUKU TIPEAJIOXKEHUS (BbICKAa3bIBa-
HUS): a) HEOOXOMUMOCTh “CMBbIC/IOBOTO” (“JIOTHYE-
cKoro”, “ceMaHTUUYECKOTO”, “CTUIMCTHUYECKOTro”,
“KOMMYHMKATUBHOTO”) BBIAEICHMS OOHOTO 13 KOM-
MMOHEHTOB, 0) (PYHKIIMSI 3aBUCHMOTO KOMIIOHEHTA
(“HekoTopast MPeaMKaTUBHOCTh” MOCTIIO3UTUBHO-
ro onpeneaeHus?, “co6CTBEHHO yKa3areabHasa” vs.
“aHadopuueckass” QyHKIUS NPEMO3UTUBHOIO VS.
MOCTIIO3UTUBHOIO YKA3aTEJIbHOTO MECTOMMEHUAY);

! TlonpoGHOE OmMUcaHKWe UCTOPUM BOIMpOca cCM. B paGoTax
[2, c. 3—12], 3, c. 13—49].

2Cwm. [4, c. 223].
SCwm. [5, c. 195].
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3) XapaKTEepUCTUKM CJIOBOCOYETAHUS: a) KOJIU-
YeCTBEHHBIN COCTaB CIIOBOCOYETAHUS (B TOM UHCIIE
HaJnu4ue OJHOro VS. 6ojiee OJHOIO OIMpeneaecHUsI),
0) KOHTaKTHBII VS. TUCTAHTHBII XapaKTep pacHo-
JIOKEHU I KOMITOHEHTOB, B) (popMa CJI0BOCOYETAHU ST
(B TOM umclie HaJIU4YUe ITPEAIora UIv MTOBTOPS IO X-
Cs1 TIPEAJIOroB), T) YCTOMUYMBOCTD yHOTPeOaeHU s (JIeK-
CHKaJM30BaHHbIC CJIOBOCOYETAHU S, TPAAUILIMOHHbBIC
YCTOMYMBEIE CJIOBOCOYETAHUS, (OPMYJIbI, KJIHUIIIE),

4) xapaKTepUCTUKHU TJIABHOTO KOMIIOHEHTa (CJI0Ba,
KUCIOJIb3YEMOr0 B Ka4eCTBE OMPEALSIEeMOro): Mmpu-
HaJJeXXHOCTh K OINMpeaeJIeHHON JTeKCUKO-CEMaHTH-
YeCcKOll rpyIime (B TOM YKCJIe OXyIIeBISHHOCTD VS.
HEOMYIIEBIIEHHOCTD CYIIECTBUTEIBHOTO);

5) XxapakKTepUCTUKHM 3aBUCHUMOIO KOMIIOHEHTa
(cyioBa, UCMOJIB3YEeMOIr0 B KaUeCTBE OMpeaeeHUsI):
a) yactepeuHasl MpUHAIJIEXKHOCTb, 0) MpUHAIIEK-
HOCTb K ONpeAeIeHHOMY pa3psiy JaHHOM YacTH peuun
(B 4aCTHOCTU K KAYECTBEHHBIM VS. OTHOCUTEIbHBIM
VS. IPUTSIKATEeJIbHBIM MpUJlaraTeJibHbIM), B) IpUHA/I -
JIEXKHOCTD K OIpele/IEHHO JIeKCUKO-CEMaHTUYECKOM
rpyiine, r) MmopgemMHasl CTpyKTypa (MCMoib30BaHe
HEWICHHOU WJIY WICHHOM (GOPMBI TIPUIIaTaTeIbHOTO;
WCITOJIb30BaHMeE TIPUJIaraTeJIbHBIX, 00pa30BaHHBIX
¢ TIomolbio cypdukca -sck-), 1) UHINBUIYaJIbHbBIE
0COOEHHOCTH UCITOJIb30BAHM S OTIEIBHBIX JIEKCEM.

[ToMuMoO mepeymncaeHHBIX CYIIECTBYET ellle OAUH
(bakTOp, KOTOPHII B CUNY OOBEKTUBHBIX MPUYUH
YUYUTBIBAeTCsl KpaiiHe peako. Peub uaeT o ToM, B Ka-
KoM ¢parmMeHTe TeKCTa — HappaTMBHOM UJIU Aua-
JIOTUYECKOM — OOHapy>KMBalOTCS COrjacoBaHHbIE
ompenenenns. Tak, ®.P. Muntoc, aHanu3nupys
MMOJIOKEeHME TIPUTSIKATeIbHBIX MECTOUMEHHM OT-
HOCHUTEJIbHO CYIIECTBUTEIBHBIX B MPOCTHIX UMEH-
HBIX TPYTMIaxX, BKIOYAIOIINX CYIIECTBUTEIbHOE U
He 0oJiee OJHOTO COTJIAaCOBAHHOTO OMpeaeeHu s,
yKasbIBaeT Ha To, 4To B ['anuiiko-BoabIHCKOI JeTo-
NHUCcH “cpeau MPUMEPOB MPEINO3ULIUU MECTOMMEHUS
<...> BbIAEASETCY Tepenayda npsaMoii peyu: B IpsiMoi
peuyu goJig nperno3uuuu coctasiaseT 19% (13 AN,
64 NA), a B aBTropckoM Tekcte 3% (7 AN, 208 NA)”,
YTO OOBSICHSIETCS YCTAHOBKOI JIeTOIuCLIa Ha Tepe-
Jlayy YCTHOM peuyM, OHAKO JaHHOE TTOJIOKEeHUe Il
“He SBJSIETCSI YHUBEPCAJbHBIM JIsSI JIETOMUCHBIX
TekcToB. Tak, B HoBropomckoii mmepBoit geTonucu
1mo CMHOIATbHOMY CITMCKY B aBTOPCKOM TekcTe 50%
(59 u3 120) npocThIX TPYI coaepKaT NPerno3nlinio
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MECTOMMEHUSI, B IIPSIMOI peur 3TOT MOKa3aTeslb CO-
craBisgeT 49% (20 u3 41), T.e. MOYTH B TOYHOCTH TO XKe
camoe” [6, c. 241, 242].

BbiOopouHbIii aHaNM3 HeMmepeBOAHBIX CTaTeil
“IToBecTu BpeMeHHBIX JeT” 1o MnarbeBcKOMY CIu-
CKYy, BKJIOUAKOIINX KaK HappaTUBHbIEC, TaK U AHUa-
Jlorudyeckue GpparMeHThl, MOATBEPXKAAeT TUIOTE-
3y ®.P. MuHoca o 6ojiee 4aCTOM MCIOJIb30BAaHUU
MMPETMO3UTUBHBIX TTPUTSIKATEIBHBIX MECTOMMEHM I
B IipsiMoit peun. [Ipu aTOM, 4TO CyIIeCTBEHHO, TaH-
HOE COOTHOIIIEHNE 00HAPYKMBaeTCd BO (parMeHTax,
n300paxariuXx KOMMYHUKAIIMIO KaK CBETCKUX,
TaK M LepKOBHBIX JTuIl. Tak, B ctathe 6453 (945) rona,
BKJItoUatoleil nuaaoru KH. OJbru U ApeBsiH, B pe-
IUIMKaX TepOeB MPEMO3UTUBHBI 24% TpUTSIXKaATEb-
HBIX MECTOMMEHMI (6 13 25), a B HappaTUBHBIX (par-
meHTax — 10% (2 u3 20); Bo pparmenTe crarbu 6582
(1074) roma, Bkovalomeit guanioru npn. Meogocus
1 OpaTuX MOHACTBIPS (OT “GHILE MOOYUHB'® EPATHIY
10 “na xeaay Ty nawemy Ifcy Xéy”), B pennkax
repoeB MPENo3UTUBHBI 36% MPUTAKATEIbHBIX Me-
crouMmeHuit (5 us 14; o6beM npsimoii peun 278 cioB),
a B HappaTUBHBIX pparmeHTax — 20% (1 u3 5; 06b-
eM HappatuBa 412 cioB); Bo ¢dparMeHTe CTaTbu
6601 (1093) roma, BKJIOYaOIIed T1UAJIOTH KHS3EH
u KHsokux myxeii (ot “Ilpupae GTonoaks Knery”
10 “ZAa OYMHOKENKE BEZAKONHH HAWHKX”), B peTInKax
repoeB MPEemo3uTUBHBI 33% MPUTSIKATETBHBIX Me-
crouMeHuii (1 u3 3; oobem npsimoii peun 97 cioB), a
B HappaTUBHBIX pparmeHTax — 0% (0 u3 14; o6beM
HappaTuBa 673 cjoBa).

9

B c¢Bs13u ¢ 3THM TIpencTaBIIsIeTCS MHTEPECHBIM
YCTAaHOBUTH, KaKKe (PAaKTOPHI OKa3bIBAIOT BIUSHUE
Ha BBIOOP MECTOIOJIOKEHU S COTJIaCOBAaHHBIX OITpe-
JeJeHUIl B BHICKAa3bIBAHUSX JIETOMIMCHBIX TE€pOEB,
YUYUTHIBasI, YTO OJHOM U3 3a7a4 JIETOMUCIIA SIBISIETCS
M300pakeHUe X YCTHOM peyu.

B kxauecTBe MaTepuaa ucciaenoBaHUs HAMU ObLIN
BbIOpaHBbI 323 HenmepeBOAHBIX AMAJOTUYEeCKUX ¢dpar-
MeHTa “IloBecTU BpeMEeHHBIX JIET ¥, a 00beKTOM
HCCIIEIOBAHUS CTAJIM MECTOMMEHHBIEC ITpUIaraTeib-
HBIe (Jajgee — MECTOUMEHHSI), BXOASIINE B KAUeCTBE
COIJIaCOBAHHBIX OIIpeNeJIeHUII B COCTaB IIPOCTHIX

4 O npuHLKMIAX OTHECEH U] AUANOTMYECKUX (PPArMEHTOB JIETO-
ITUCH K HETIEPEBOIHBIM cM. |7, c. 34—41].

Hcnonp3oBaics TekeT “IloBecTn BpeMeHHBIX JieT” 1o MnaTbeB-
ckoMy cruckKy MnarbeBcKoit JIeTonucu, BOCIpOU3BEIeHHOI B 13-
nanuu [8]. [Ipu pa3buBKe TeKCTa Ha IMIPEIJIOKEHUS M pACCTAHOBKE
MYHKTYallMOHHBIX 3HAKOB, OTCYTCTBYIOLIUX B JIETOITUCH, UCTTOJb-
30BaJIMCh IaHHbIE aKaJeMUYeCKOro u3naHus (9], monrotToseH-
Horo [I.C. JluxaueBbiM, a Takxke nzmanuii [10] u [11]. B ckobkax
rocJie pruMepa yKa3blBaeTcs TOJI, MO KOTOPbIM MOMEILeH IUTU-
pyeMpbIii (pparMeHT (110 IPUHSTOMY B JIETONTMCU BU3AHTUIICKOMY
JIETOCUMCIICHUIO U JIETOCUUCIIEHUIO OT PoxkaecTBa Xpucrona).

N3BECTHUA  PAH. CEPUA JIUTEPATYPHI U

CABEJIBEB. O ITOPAAKE CJIOB B APEBHEPYCCKUX UMEHHDBIX I'PYIIITAX

MMEHHBIX TPYIII, BKJIOYAIOMINX KOHTAKTHO PacIio-
JIOXKEHHBIE KOMIIOHEHTBI, B IIPSIMOI pe4Yy JEeTOMMC-
HBIX T€POEB.

Kaxk nokasas aHanu3 maTepuasa, OQHUM U3 [JIaB-
HBIX (PAKTOPOB, BIAUSIIOLIMX HA MOPSIIOK CJIOB B pac-
CMOTPEHHBIX CJIOBOCOUYETAHUSIX, ABJISIETCS TO, B Ka-
KOit GYHKIIMU UCTIOJb3YETCS MECTOMMEHMUE:

K(r)[m/l'lecmo IIpeno3unus |[locTnosunus
Jlekcema Hﬁg]c{:::li MeCTOUMEHHS | MECTOMMEHU S
oy %) %)
Anadopuueckas pyHKuus
cBOM 83 13 (16%) 70 (84%)
CAKBIN 1 1 (100%) 0 (0%)
TaKbIK 3 1 (33%) 2 (67%)
BCe JIEKCEeMbI 87 15 (17%) 72 (83%)
JeiikTnueckasa pyHkuus
Mou 68 10 (15%) 58 (85%)
TBOU 39 6 (15%) 33 (85%)
Halllb 48 9 (19%) 39 (81%)
Ballb 26 7 (27%) 19 (73%)
cuu 37 16 (43%) 21 (57%)
OHBIN 4 4 (100%) 0 (0%)
TOTH 9 2 (22%) 7 (78%)
BCE JIEKCEMBI 231 54 (23%) 177 (77%)
Karadopuueckasa pynkuus
KOJIUKD 2 2 (100%) 0 (0%)
KOTOPbIN 1 1 (100%) 0 (0%)
KbIN 3 3 (100%) 0 (0%)
TaKbIn 2 1 (50%) 1 (50%)
BCE JIEKCEeMbl 8 7 (88%) 1 (12%)
KBanTopHas pyHkuus
BbCh 19 15 (79%) 4 (21%)
BbCAKbD 2 2 (100%) 0 (0%)
BbCAKBIN 1 1 (100%) 0 (0%)
JPYTHIN 2 2 (100%) 0 (0%)
el1HbD, ONUHD
(B 3HaYEHUM 4 4 (100%) 0 (0%)
“o0muit™)
eIMHD, ONUHD
ch 3HAYEHU U 5 1 20%) 4 (80%)
eI HCTBEH-
HBI1”)
UHbD 10 10 (100%) 0 (0%)
KaKbIn 1 0 (0%) 1 (100%)
Rt 1 1(100%) 0 (0%)
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KBINXbBIO 1 1 (100%) 0 (0%)
TOJIMKD 1 1 (100%) 0(0%)
TOTH XKe 1 1 (100%) 0(0%)

BCe JIEKCEMBbI 48 39 (81%) 9 (19%)

Kaxk MBI BUIuM, oOHapy:KMBaeTCs CIAemyroIas 3a-
KOHOMEPHOCTD: COIIACOBAHHBIM ONpe/eeHUusiM-Me-
CTOMMEHUSIM B aHA()OPHIECKOii U JeHKTHIeCKOi hyHK-
IHAX CBOWCTBEHHO MOCTNO3UTHBHOE YNOTpeOIeHHe, a
B KaTaopuueCcKoii 1 KBAHTOPHOI (P)YHKIMAX — MPemno-
3uTuBHOE. C YeM 5TO MOXET ObITh CBSI3aHO?

* % *

MecTtorMeHUs B anaGoprudecKoil 1 1eiiKTHIeCcKoi
yHKIUAX B OOJBIIMHCTBE Cy4YaeB NOCTIIO3UTUBHBI
MO0 OTHOIIEHUIO K IJIABHBIM KOMIIOHEHTaM:

a) MECTOMMCHUSA B aHaghOQH‘ICCKOﬁ ngYHKQI/II/IZ

<1> M nocaawa kuat'k ks G ocaary, ratoue: “<...>
ALLE TH HE XKAAb WThMHHBI CRO€ER <...>?” (6476 / 968);

<2> ®naocods ke p “e: (1) “BOHCTHHY B TOrO
gkpyemn, TRYXh B0 1p° pLiH NPOPLKOLIA, AKO E\( POAH-
THCA, & APYTHH — PACTIATY EBITH H TPETHH AN b BHCKP-
*HyTH 1 HA HESCa BhZHTH <7 PYe ke BOAOAHMHP™:
(2) “MTo pad cHHAE Bi Ha ZEMAK H CTPACTh TAKY
npuaTkw?” (6494 / 986);

0) MeCTOMMEHU S B NeNKTUYEeCKON (DYHKITUH:

<3> H npuzra ¢Tap RHILHHY KONIOXOM, PKA: “Kaf
€CTh KoHb mou <...>?” (6420 / 912);

<4> M nocaa k Pororoaopy “5° TIoAOTHCKY, raa:
“Xouo nomTH ALLEPH TROKW Kenk” (6488 / 980);

<5> Pkowa pych MOAL, CAORENR, KPHRHYMH H BCA:
“(1) 3eman HaLA REAHKA H WEHAHA, (2) a HAPAAA B'h
ten kT <...>7 (6370 / 862);

<6> Pie Boaopnm“pn: (2) “Kaka ecTh g'Rpa RaL1a?”
(6494 / 986);

<7> M Bo€ROAA Hava GT onoadh, mZAA Bhzak Bhpe-
b, OYKAPATH HOBFOPOALLH, raa: “9ro MPHHAOCTE
¢ Xpombitemb cHmn <...>? <...>” (6524 / 1016);

<8> Qyrpa ke pekowwa wrpoky moemy: “(1) AHgHO
HAXOAHM™E MhI HK0A0 HOBO <...>: (2) Cy'Th rOPhI ZAHAYE
B AYKY MOPA, (3) HMBIKE BLICOTA AKbI A0 N 1ECH, (4)
B FOPAX'h ThIXh KAHMbL REAHK'S H FOROP's <...>” (6604 /
1096).

OCOOHSIKOM CTOMT MCITOJIb30BaHUE BCeTaa IIperio-
3UTUBHBIX MECTOUMEHUM CAKbIU U OHbLU:

<9> BhAOAHMEPh KE CABILLIABS, [AKO AT'h €CTh fHa-
CHAKO H WC(\'[;H(\EH'I:, 0KaCaCA H BBCMAAKACA BEABMH
T peve: “Gero He BBIAO €CTh O PYChCKOH ZEMAH HH MPH
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AEAEXS HAWHK, HH MPH WILIXh HAWHYS CAKOFO ZAA”
(6605 / 1097);

<10> M ebeTyKHWA AKPE B ropoyk H pKowa:
“(1) Hk an ko', (2) HiKe BbI HA WHY CTPAHY MOTAS AOHTH
<..>77 (6476 / 968).

[Tpermo3uTUBHOE UCTIOJIb30BAHUE MECTOMMEHU I
B IeMKTUUYECKON U aHaopUUYeCKON (DYHKIIMSIX SIB-
JigeTcs peiKHUM U B OOJIBIIMHCTBE CJy4yaeB CBs3a-
HO C TAKMM OTHOIIEHUEM JTAHHOTO BBICKA3bIBAHMU S
K TIPEAIECTBYIOIIUM WU MOCHEAYIOUIAM C YYETOM
pEJIEBAHTHOCTYU TTPOU3HOCUMOTO, KOTOPOE TO3BO-
JISIET OLIEHUTh MECTOMMEHUE B KQUYECTBE KOMMYHM-
KATHBHO BbIIE/IIEMOr0 KOMIIOHEHTA TEMbI UJIA PEMbI’
BBICKA3bIBaHU :

a) MecToMMeHus B aHaopuueckoi PYHKIIUU:

<11> depocHH XKE p‘re ums: “(1) Aa auge W mene
XOWLETE HIYMEHA MPHIATH, (2) TO AZ'h CTBOPI BAM'B,
(3) 1o He no croemy (BKP) nzroaenuw (P), (4) wo
no Bxknw (BKP) c¢rpoennw (P)” (6582 / 1074) —
MPOTUBOIIOCTABISIETCS c6oe U3BoJieHUEe U boocue
CTPOEHUE;

<12> MncTHeaas ke <...> pie: “(1) Kro ceay He pad?
(2) Ge aexkHTh CRREPAHHHD, (3) 4 CE RAPATS, (4) 4 CRO
(BKT) apvyknna (T) wkaa (P)” (6532 / 1024) — mpoTu-
BOIIOCTABJISIIOTCS 4yJcue BOUHBI (CeBEPsIHE, BapsITH)
U 604 APYKUHA;

0) MECTOMMEHU S B IENKTUYEeCKOU (DYHKITUU:

<13> b ke <...> p‘re HMb: “(1) BaipanTe BOABXBA
Ta ¢cRmo, (2) ko cmeppa ecTa (T) moero (BKP) knaza
(P)” (6579 / 1071) — 060CcHOBaAaHHOCTH TPeOOBaHUS
SAHg Belatuya cBsi3aHa ¢ TeM, YTO BOJIXBbI SIBJISI-
I0TCSI CMepJaMUu UMEHHO e20 KHsI3s5 (B TIPOTUBHOM
cllydae BbIIATh UX ObLJIO Obl HEJb35);

<14> A& A® ke Ha GT OnoAKa Hava HZBETH TROPH-
T, raa: “(1) In m (BKP) (P) ce cTropras (T), (2) un
ant oy moean (BKP) ropoak (P)? <...>” (6605 / 1097) —
KH. JlaBbIJ TIBITAETCS OMPABAATHCH, YKA3bIBasl, 4TO
3JI0/IeSTHUE CBEPLIMJIOCH HE B €20 ropojie (OH He He-
CET OTBETCTBEHHOCTH 32 TO, YTO MPOU3OLILIO HE B €20
ropoze);

<15> | peve G onoaks: (1) “<...> (1.1) K He azh €ro
caknuam, (1.2) no AEas, (1.3) T Beas vk cos'k”. M prhuwia
MYKH BOAOAHMEPH, H ABABH, H Warog: (2) “<...> (2.1)

3 [lasiee UCIIONB3YIOTCA cOKpalleHus: TeMa — T, pema — P, Kom-
MYHUKATUBHO BbIACISIeMbIl KOMIMOHEHT TeMbl — BKT, komMmMy-
HMKaTUBHO BblJIEJIsIeMblif KOMITOHEHT peMbl — BKP.

O mpUHIKIIAX ONpeAeIeHNS KOMMYHUKATUBHOM CTPYKTYPHI Jie-
TOIMMCHBIX BBICKA3bIBaHUi1 cM. [7, c. 367—378].

O KOMMYHUKATUBHO BBIEISIEMbIX KOMIIOHEHTAaX (B T.4. UCTO-
pulo Bormpoca u 0630p paboT, B KOTOPbIX YKa3bIBAIOTCS Cpel-
crBa BbiaesieHust BKT u BKP B npeBHepycCKOM BbICKa3blBaHU M)
cM. [7, c. 393, 394].
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te B Aagni*8k (BKP) rpapk (P) mrt (BKT) ecrn (T),
(2.2) v weaknaens, (2.3) #o B TROEMH (BKP) ro-
poak (P) T (T) (2.4) n weaknaenws” (6605 / 1097) —
omnpaBnaHus KH. CBaTomonka M3sgcimaBruya He TIpH-
HSTHI, TIOCKOJBKY 3JIOESTHUE COBEPITMIOCHh MMEHHO
B eeo Topoe (ITPU 3TOM TOBOPSIIINI TPOTUBOIIOCTAB-
nset onpenencHus B (2.1) u (2.3): e 6 Jasvidose Vs.
6 meoem);

<16> H pkowa peperaant: «(1) Iocaa nnt Aepegn-
CK'm Zemaa, (2) prywgr crue: “(3) Myka TROEro OyEH-
XOM'h, (4) EALWETH BO MI2Kb TEOH, IAKO BOAK'h, B'hCXhI-
uyamd v rpaga, (5) a nawn (BKT) knazu (T) pospH
(BKP) cyTn (P) <..>”» (6453 / 945) — npoTtuBomno-
CTaBIISAIOTCSI MyK KH. Onbru — My meou (3, 4) — u
Hawu KHA3bs (5);

<17> Whin ke prowa: (1) “<...> HO MOHECHTE HbI B AO-
Abt”. Prowa ke kuank: (2) “(2.1) Hams Hegoaa: (2.2)
KHAZb HALL OYEHTS, (2.3) a kKHArHHH Hawa (T) xouweTn
za gauik (BKP) knaze (P)” (6453 / 945) — B (2.3) 3Ha-
YUMO COOTHECEHUE NEUKTUKOB: Hauia KHITUHS CTa-
HeT XXeHOU sauieco KHS3SI — NTaHHOE TIOJIOKEHUE JIe]T
SIBJISIETCS TIPUYMHOM TOTO, YTO TOBOPSIIUI TOJIKEH
(Ham Hesoas1) CIETOBATH PACIIOPSKEHUIO IPEBIISTH;

<18> M npurkxa kHazh nevenkeknin k pkuk 1 gogga
BoaopHMHpA H p‘re emy: “<..> (1) Aa aute TrOH (BKP)
kb (P) oypapute monms (T), (2) pa He BOWEMBCA
Za Tpu AkTa pagnnpowaca pazano. (3) Auge an Haulb
(BKP) myxn (P) oypaapurs gawnms (T), (4) aa BO-
1wemb Za Tpu akTa” (6501 / 993) — naHHbBI TpuMep
npuMevaTeseH TeM, YTO BHE 3aBUCUMOCTHU OT TOTO,
KaK OLIEHUTh KOMMYHUKATUBHYIO CTPYKTYypy (1) u
(3)°, 3HAYUMMBIM OKa3bIBAETCS IIPOTUBOIIOCTABIIEHUE
JNEeUKTUKOB Mol U Haul: OTIPEeNeSIIOIIUM IJI51 1alb-
Hel1ero pa3BUTUsI COOBITUI SIBJSIETCS TO, #eil MYy
OIEPXKUT MoOeny B MOCINHKE;

<19> M np"kxa Ha mECTO, HAEXKE BAXY AEXKALLE KO-
CTH €ro roAbl H AOE'h I'OA'h, H, ¢ARZ™ ¢ KOHA, NocmEACA,
pka: “W cero (BKP) an akga (P) catprh mirk BZaTH
(T)?” (6420 / 912) — “Bepucdunupyercss” nHDOpPMa-
LIKST O TOM, 9M0m JIA YePer TOJKEH CTaTh TPUINHON
rubenu;

<20> “<..> (1) Ha “mm (BKT) ke ¢cRETE (T) aue
B\(’AE": k1o oygors (P), (2) To n Tamo (P) <...>” (6494 /
986) — roBOPSIIIMUIA COITOCTABISET KU3Hb HA 3MOM
CBETE U Ha MOM;

21> | p'e gapars: (1) “(1) He cy™ To BZH, HO Ape-
g0 <...> (2) A Bk epntrh €cTh <...>, (3) HXKE CTROPIAS
H RO, H ZEMAK, H MARKA, H ZHEBRZALL, H CAR LLE, H AYHY

(4) H AAAH €CTh KHTH Ha Zeman. (5) A en (BKT) BZH

% AKTyasbHOE YJIEHEHHE BHICKA3bIBAHUI BAPMATUBHO; CP. C BO3-
MOXHBIM (1) Aa auge Teon (BKT) mykn (T) oypapuTs moums (P);
(3) Auge an vaws (BKT) myks (T) oypapuTs Bamnms (P).

N3BECTHUA  PAH. CEPUA JIUTEPATYPHI U

CABEJIBEB. O ITOPAAKE CJIOB B APEBHEPYCCKUX UMEHHDBIX I'PYIIITAX

(T) wro cakaawa (P)? <...>” (6491 / 983) — mpoTHBO-
MOCTABJISIIOTCS 3mu J1XXe-00ru, YIIOMSIHYThIe paHee, U
€IMHCTBEHHBIt UICTUHHBINI bor;

<22> G caegamn Wekugeaxy APYTH APYTY, FALLE:
(1) “dzw’ gk (T) cero (BKP) ropoaa (P)”, a apyrun:
(2) “Hz cero (BKP) ceaa (P)” (6601 / 1093) — BaxxHO
He TO, YTO COOECeTHUKHU KU B TOPOIIEe U cele, a TO,
B KaKMX UMEHHO TOPOJIe M CeJie OHU KUJIH;

<23> Knaze nevenkxnckain <...> pie: (1) “Kro ce
npupe?” M pie emy: (2) “Awde wrom (BKP) cTparint
(P)” (6476 / 968) — BoeBozae IIpeTuuy BaxHO CO-
OOIIUTH TTEUeHEKCKOMY KHS310, UTO OHU ITPUIIIHN
¢ moeo 6epera JlHerpa, T.e. HE BBIIIJIM U3 OCAXKICH-
Horo KueBa, a mpunmiu Ha rmoaMory. JlaHHBII TpU-
Mep (cMm. Takzke <10>) oOBsICHSIET, MOYEMY BO BCeX
CITyJasX UCITOTb30BAaHUSI CIIOBO OHblU TIPETIO3UTUBHO:
B KaXJIOM W3 BBICKAa3bIBAaHUIT OHO BEIIEISETCS KakK
BKT unu BKPS.

IMormyTHO 3aMeTUM, YTO MOACYETHI TTOKA3bIBAIOT,
4YTO B COCTaB€ MECTOMMEHUN-AEUKTUKOB MOXHO
BBIACIUTD JBE IPYIIIbL: JUYHBIE MECTOUMEHU S MOU,
Mmeou, Hautb, 8aub YIIOTPEOIISIIOTCS B MOCTIIO3UILIUU
HaMHOTO yYallle, YeM He-JIMYHBIE CUlU, OHbLU, MOMD
(cooTBeTcTBEHHO 82% 1 56%) — MCIIOJb30BaHUE I10-
cnenanx B KadectBe BKT manm BKP okassiBaercsd 60-
Jiee YaCThIM.

Bo Bcex nm ciydasix mMperno3uTUBHBIE OTpeaesie-
HUS B IeHIKTUYEeCKO U aHa(hopruIeCKOM PYHKIIMSIX
MoryT ObITh onpeaeaeHbl Kak BKT ninu BKP? B psine
BBICKa3bIBAaHU YCTAaHOBJIEHHE X CTaTyca mpoobJieMa-
trn4yHo. [IprBeaeM HECKOIbKO TPUMEPOB:

<24> Wakra xe p‘re Hwb: “(1) Ge oyzke (BKT) cav ecTe
(T) nokopuak muk n moemy AkTaTn (P), (2) a naeTe
B ropoAh <...>” (6454 / 946) — Bo3MOXHO, KH. Onbra
X0YeT 00paTUTh BHUMaHUE APEBSH Ha TO, YTO OHU
MOKOPUJIUCH HE TOJIbKO €ii, HO U (BEpHEE UMEHHO) ee
pebeHKy (= OynyliemMy KH$310), HO YTBEPKAaTh 3TO
C YBEPEHHOCTDHIO HEJIb3S;

<25> Ghzra Bhawdmeph BOAPBI CROA H CTAPILH
rpadcknia H p'e Hmb: «<...> (1) H MiodHo cabia™ uX:
“(2) Aa auge ko, ykeT* (T), B Hawo BRpY cTyIH™ (P)
<...>”» (6495 / 987) — BO3MOXHO, B KOHTEKCTE MPO-
CTPaHHOTO pacckasza KH. Bragumupa o Bepax mpuBo-
JUMBbIE UM CJIOBA I'PEKOB HAULA 6epa MOXHO OLICHUTH
KaK IpOTHUBOIOCTABJIEHNE IPYTUM BEpaM, O KOTOPBIX
ObLJIO CKa3aHO paHee, OJHAKO O0OBEKTUBHBIX OCHOBA-
HUWM AJI 9TOTO HET;

<26> H novalua mMCTH MEPROE CAMH, MOTOM KE H
nevenkz k. M oyangnwaca, pekowa: “(1) He nmyrn

(BKP) cemy gkpnt (P) Hawn kuazn (T), (2) auge e

"Yrenue HaBpCHTbCBCKOI‘O CITMCKa JIETOIIMUCH.

8 DTUM Ke 00BSICHAETCS U IPEO3ULIUS CAKbIU B <9>.
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nAATh camu (BKP) (P)” (6505 / 997) — Bpsim iu 1071~
pa3yMeBaeTCs, 4TO HeJOBEPUYNBOCTh CBOMCTBEHHA
UMEHHO HawuM KHSA3bSIM (B OTIMYME OT YbHUX-TO UY-
JKMX TOBEPUUBBIX KHSI3EIA).

Tem He MeHee, Ha HaIll B3TJSIA, MOXHO TIPEeAIO-
JIOXKUTh CYyIIECTBOBAHUE OINPEAeICHHOM TeHASHIINN,
MOATBEPKIaeMOIi OOJILIIMHCTBOM IIPUMEPOB: “Tiepe-
MelIeHUe” omnpeaeseHUsl B NeliKTuueckoil u aHago-
puyecKoil MYHKIMIX B IIPEMO3UIIMI0 OOBIYHO CBsI3a-
HO C HEOOXOAUMOCThIO aKIIECHTUPOBAHWSI BHUMAHUS
cobeceqHMKa Ha UH(POPMaLIMU, KOTOPYIO OHO HECeT,
U, COOTBETCTBEHHO, NP0 TaKoe orpeaeeHre MOXHO
cKa3aTh, YTO OHO KOMMYHUKATUBHO MapKHUPOBAHO.

* * *

MecTtoumeHus B Katadopuyeckoii pyHKIuM, 3a vc-
KiaoueHueM <32>) Bcerma npeno3uTUBHbI. CBsI3aHO
9TO C TEM, YTO OHU YIIOTPEOISIIOTCS B peMe IUKTab-
HOTO BOIIpOCa, 33a/1aBasi KOTOPbI TOBOPSAIMIA UMEET
1IeJ1bI0 TIOJIYYUTh MHMOpPMAIINIo, Ha He3HAHUE KO-
TOpOI yKa3pIBaeT UMEHHO ompeaeiecHue-Kartadopa.
Takum o6pa3oM, 3TU ONMpPeneeHUs BO BCEX CAydasix
HUCTIONB3YIOTCSI KaK KOMMYHUKATHUBHO BbIAEsIeMble
KOMTIOHEHTHI:

<27> PYe xe Boaopnmupn: (1) “To gh koe (BKP)
BPEMA (P) chebI* Thea ce (T)? <...>7 (6494 / 986);

<28> 1 p'e emy Hzacaags: “<...> (1) Meproe BO He
BbIFHALLIA AH MEHE H HMEBHBE Mo€ pagrpasHwa? (2) U
naku (T) kywo (BKP) guny cTropHAS €cmb (P)? <...>7
(6579 / 1071);

<29> P ke uma Fun: “<...> Koropomy (BKP) By’
(P) ekpyera (T)?” (6579 / 1071).

I[IpuMevaTeabHO, UTO HAa MECTOIMOJTOXEHHNE Me-
CTOMMEHUS HE BIUSIET TO, YTO OHO MOXKET MCIOJb-
30BaThCsl B KOCBEHHOM PEYEBOM aKTe B KauyeCTBE
KBaHTOpPa, KaK 3TO MPOoUcXonuT B <28> (“Kyto BHHY
CTBOPHA'® €CMb?” = “Hukaxoil Moeii BUHBI HET”) U
B 000HMX ClIy4asiX yIIOTPeOJIeHUS CI0BA KOAUKD:

<30>H pe‘rc'm en BpaTa: “<...> (1) Bupnuwn an, (2)
koanko (BKP) zao cTropHua pyck rpkkomn? <..>”
(6496 / 988) (“roanko Zao” = “mHoOrO 3712”);

<31> He pie 8o eavy: “(1) Koako (BKP) zao cTROpH-
cTa muk, (2) u ce nii'k ToEk ¢a npHkaMH” (6586 /

1078) (“koako zao” = “MHoOrO 3712”).

EnuHcTBEeHHOE MOCTIMO3UTUBHOE MCITOJIb30BaHUE
KaTaopUIEeCKOr0o MECTOMMEHM S CBSI3aHO C OOBIYHO
ynoTpeodJisieMbliM B aHaopuueckoil (GyHKIIUU CJI0-
BOM makwsii, KOTOPOE B KauecTBe KaTah)opruuecKoro
9JIEeMEHTA UCMOJIb3yeTCsl HE KaK BOIMPOCUTEIbHOE, a
KaK COOTHOCUTEIbHOE C TMOCTIO3UTHUBHBIM NpHUIa-
TOYHEIM (4) CIIOBO:

BULLETIN OF THE RAS: STUDIES

IN LITERATURE AND LANGUAGE

<32> Bax unin kit Ze FAponoakt <...> moaawe Ba
Beerpaa, raa: “(1) Téu, Be mon, Ifcm X¢e! (2) Mpuumn
MAT BY MOK (3) T AQH Ke MH CMPTh TaKY, (4) mKoxe
BAAAR €CH BpaTy moemy Bopuey n Fakgorn <...>7
(6579 / 1071).

* * *

CortacoBaHHBIM OIIPECACIICHUAM-KBAHTOPAM CBOM-
CTBEHHO IIPEIO3UTUBHOC IO OTHOIICHMIO K OIIPCIaC-
JIFIEMOMY KOMITOHEHTY MECTOITOJIOKECHUE:

<33> H nocaaia K HEHY, raue: “(1) o wTo HAewH
wiaTh? (2) ITonmaas ecn Bucro Aanb” (6453 / 945);

<34> Wun ke prhuia, mko: “<...> (1) BeAK's BO MARK'S,
(2) auie npexke BKYCHTH CAAAKA, (3) mocakaH Ke He Mo-
KETh ropecTH npuaTH <...>” (6495 / 987);

<35> Gemy Ke MH Ca AHBAALLLIO, pekowta mu: “(1) Ge
te AHBHO. <...> (2) Gnaae Tyua, (3) H B TOH TYMH cna-
A€ BRRepra maapa <...> (4) H nakst EBIBAETH APY-
ram TyMa, (5) H CNAAAKTE 0AEHILH MAaAH B HkH <...>”
(6622 / 1114);

<36> M €lu€ XKHRY CYLLKD EMY, HAPAAH CH bl CBOR,
pekbl HMh: “<...> (1) Bbi, cliogs mon, HwknTe mexn
COBOK AEOBh, (2) MOHEXKE Bbl €CTE EPATHIA OAHNOIO
WILA H EAHHOH MT pb <...>” (6562 / 1054);

<37> H ce peks b, pie umn: “(1) EKnugere weosk,
(2) NOCTARAK Bbl HIYMEHA, (3) H CAMB XOLLK Bh HHY
ropy ckerh wannh <...>” (6559 / 1051);

<38> M npHHAOX™S K HEMY, H CRAAXY APY2KHHA WKOAO
€ro, H MOCAAH Ma H peve mu: “<..> (1) Wxke xouewn
MOCAATH MI2KA CROErD, (2) H BOPOTHTCA BoaopAHMEPT,
(3) TO RAAM TH KOTOPKIH AKBEO FOPOA'L: (4) AKBO BeeRo-
A0Kb, (5) awgo lenoan, (6) awro Ilepemnan” (6605 /
1097);

<39> Gantwag s ke fAPOCAAR™ BHABXBR ThI, H NPH-
A€ K GYKAAAK, HZEHMA BOABXBAI, PACTOMH, & APYTHIA
NoKazHH, pekh cHue: “Bh HABOAHTE no rpkxomts Ha
KOVH0:k40% ZEMAK FAAAOME, HAH MOPOMh, HAH BEAPOM'E,
HAH HHOW KaZhbw <...>” (6532 / 1024);

<40> H BBAPOCHIIA KOAOAHHKS, raute: “(1) Kako
BACh TOAKA CHAA H MHOIOE MHOXKECTRO, (2) HE MOroCTE
ca npoTHRHTH <...>?7 (6619 / 1111);

<41> Ilo cemn npucaawa rpkun ks Boaopumnpy dbu-
A0coda, ratoute chue: “(1) Ganwaxoms, (2) @KO NpH-
XOAHAH CY'Th BOATAPE, (3) OyMALLE TA MPHHATH BRPY
cROt0. <...> (4) Tako K€ H KEHBI HX'b TROPA" TV KE
ckrROHY H HHO ke myuie <...>” (6494 / 986).

% Yrenne XJIeOHUKOBCKOIO U HaBpeHTLeBCKOFO CITUCKOB
JICTOIMUCHU.
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Hcnonp3oBaHue KBAHTOPOB B ITOCTHO3UIINU SIB-
JsieTCd KpaliHe pefKUM M MOXET ObITh O0OBSICHEHO
M0-pa3HOMY.

I[TocTno3uuus KBaHTOpa éecb BO BCEX Clyya-
SIX CBSI3aHA C OCOOEHHOCTSIMM KOMMYHUKATUBHOM
CTPYKTYPBI BHICKa3bIBAHUST:

<42> U p¥e Pepepm K MebcTHeaary: “<..> (1) Aa
aute waoakews Thi, (2) v BoZMewn HmkHHie moe, (3) 1
KeNY MO0, (4) H gemaro mow. (5) Aute an agh waoakeo,
(6) To rozmy (T) Troe (BKP) gee (P)” (6530 / 1022) —
MIPsIMOE JOMOJHEHUE-ICUKTUK meoe MepeaaeT UH-
dopMalMi0 KOMMYHUKATUBHO 0ojice 3HAYUMYIO,
yeM oIlpele/ieHUe-KBaHTOP 6ce: UMEHHO IOIOJIHE-
HUEe ITPOTUBOIOCTABICHO MPOU3HECEHHOMY paHee
UMMHUE MOe, U JHCEHY MO, U 3eMAI0 MO U MOXET
OBITh OLIEHEHO KaK KOMMYHUKATUBHO BbIAEISEMBbIii
KOMITOHEHT;

<43> N ne nocaywa cero, nomniwaam: (1) “<..>
(1) Aute KTO Ha KOro BYA€TH, (2) XpecT s (P) Ha Toro
(T) (3) u mut (BKP) gen (P)” (6605 / 1097) — koM-
MYHUKATUBHO BBIACISIOTCI CJIOBa, Ha3bIBalOIe
00benHsIEMbIE B 001IeM NeHCTBUU CYOBEKThI, — Xpe-
cms U Mbl.

MecTornosioxkeHre KBaHTOpa eduHs (00uH®) MO-
3BOJISIET Pa3JIMYUTh 3HAUCHU S, BbIpakaeMble UM:
Npeno3uTuBHOE eduns (00uHs) O3HAYaeT “o0Immii”
(cM. <36>), TOCTIIO3UTUBHOE — “eTMHCTBEHHBIN

<44> TAu xKe p‘re: “(1) MoncTuuk axere: (2) cTRO-
pHA'R BO €Tk Bi wag ka W geman <...> (3) n ne gheTn
(BKP) (P) unwroxe (T), (4) Tokmo Bt _eauns (P)
gkere (T)” (6579 / 1071) — cyluecTBEHHO IPOTUBO-
MOCTaBJICHWE HUYETO He 3HAIOIIETO Yeq08eKd U BCe
3Harouero boea;

<45> A p‘re Boaecaar: “(1) Auie Bhl CEro oykopa
BbI HE 3KaAb, (2) agh €AHHD norueny” (6526 / 1018) —
MTIPOTUBOIOCTABISIOTCS CYOBEKTHI — 66/ U A38.

HckimoueHUeM CIIYXHUT MPEMO3UTUBHOE UCITOJb-
30BaHue eduns (00uHs) “eMMHCTBEHHBIN” B <46>,
00BsICHSIEMOE OCOOEHHOCTIMU KOMMYHUKATUBHOK
CTPYKTYPBI BHICKa3bIBAHUSI:

<46> Hcaku xe peve: “(1) Ge 0yaKe NPEALCTHAS MA ECH,
AbRBOAE, (2) chaauya Ha eantomt mkeTk, (3) a oyKe He
HMAMB ZATROPHTHCA B Mewtepk <..>” (6582 / 1074) —
KOMMYHMKATUBHO 3HAYMMO yKa3aHWe Ha 3aTBOP TIPIL.
Hcakust — ero npedbiBaHUE B 00HOM-e0UHCIMBEHHOM MECTE.

B oTHOIlIEHU Y TTOCTIO3UTUBHOTO YIIOTpeOJeH U
KBaHTOPAa KaKbl MOXHO IPEANOJI0XUTh, YTO BHIOOD
€ro MecTOTIOJIOKEeHU ST CBsI3aH C peaju3alueit Kara-
dopuyeckoii (mpeno3unus; cM. <47>) U KBAaHTOP-
HOM (mocTro3unus; cM. <48>) QyHKILIUIA:
MU3BECTUA PAH. CEPUA

JIUTEPATYPBL WU

CABEJIBEB. O ITOPAAKE CJIOB B APEBHEPYCCKUX UMEHHDBIX I'PYIIITAX

<47> Wik ke pie: “(1) To KAUH Cy'Th BZH BAllH,
(2) kA€ kHBYTRH?” (6579 / 1071)'7;

<48> BOAOAHMEPD KE H AEA® 1 Waers nocaata
myk cROH K G onoaky, rauge: “<...> (1) Auge Bul TH
BHHA KAKAIA BhIAA HA Hb, (2) WEAHMHA'B Ebl MPEA HAMH
<..>” (6605 / 1097).

% % *

Kak rokasayi aHaiu3 MaTepuaa, B psiae ciiydyaen
MOXHO FOBOPUTH O HelTpaau3auuu (GyHKIUA MECTO-
WMEHU: aHapopruUecKre CAKbIU U MAKblU OTCHIJIAIOT
K TeKCTOBBIM aHTelLEJeHTaM, OJJHAKO B TO XK€ BpeMs
CAKbIU OTIpENeisieT COObITUE, UMEIOIee OTHOIIIEH e
HETOCPEACTBEHHO K roBopsiieMy (caxoe 310 B <9>),
a maksiy — coObITHE “BHelIHee” (cmpacmb maxka
B <2>) (HelTpaiu3anus neiiKTuueckKoit u aHagopu-
yecKoil (pyHKIMI1); BBLIOOP MEXIY IeMKTUKAMU ClUl
W moms BCEraa oIpeneasieTcss “cTereHbio 0O1M30CTu”
K TOBOpSIIIEMY, OTHAKO HEPEAKO OH OCYIIECTBISIET-
Csl B TAKUX KOHTEKCTYyaJIbHBIX YCIOBUSIX, KOTAa Of-
HOBPEMEHHO MPOUCXOIUT OTChUJIKA K aHTELIEAEHTY
(cu 603u B <21>, eopbt met B <8> u ma myua B <35>)
(HeiTpanu3anus NeMKTUIECKON M aHa(hOPUIECKOMI
(byHkuuit). Hanbosiee nHTEpeCHbI B 3TOM OTHOIIE-
HUU IBa IIpuMepa: B <22> ¢JI0BO cuu UCIIOAb3YeTCS
TOBOPSIIIUM Kak deiikmuk (“4 6bi1 uz s3moeo copoda”. —
“A 51 uz amoeo cena’), HO BOCIPUHUMAETCS YUTATEIEM
ckopee Kak kganmop (“S 6vin u3 makoeo-mo 2opo-
da”. — “A a uz makoeo-mo ceaa”); B <41> ci1oBo moms
Jice UCTIONb3yeTcsl KaK KBAaHTOP, yCTaHABIWBAIOII A
TOXIECTBO XapaKTePUCTUK pa3HbIX OObEKTOB, OHA-
KO B TO XK€ BpeMsI OTChIJIaeT K aHTeLeAeHTY (ma ice
ckempHa) (HelTpanu3alys KBAaHTOPHOI 1 aHadopu-
yeckoii ¢pyHk1uit). O0palaeT Ha ce0s1 BHUMaHUE TO,
410 U B <22>, 1 B <41> MECTOMMEHM ST UCIIOIb3YIOTCSI
B IIPEMNO3UILIUU, YTO CBOMCTBEHHO KBAHTOPAM.

k % *k

ITpoBeaeHHBI aHAU3 MO3BOJIWII BbIICIUTh B Jie-
TOMUCHBIX BBICKA3bIBAHUSX T'PYIITHI MECTOMMEHHBIX
npujaraTeJIbHbIX, MECTOIOJOXEHNE KOTOPHIX II0 OT-
HOIIEHUIO K ONpeacasieMOMY KOMIIOHEHTY 3aBUCUT
OT a) UX (PYHKIIMOHAJbHOI HATpy3KU U 0) KOMMY-
HUKATUBHOI POJIY B BEICKA3bIBAHUM.

1. MecTouMeHUs B IEMKTUUECKON U aHadopuUe-
CKOM (PYHKLMSIX B OOJBIIMHCTBE CJIy4aeB ITOCTIIO-
3UTUBHBI, “TIepeMeleHre” UX B IPEIO3UIMIO Yallle
BCETO CBSI3aHO C TeM, UTO OHM UCIIOJIb3YIOTCS KakK
KOMMYHUKATUBHO BbIJIE/IIEeMble KOMITOHEHTHI.

10 ®dparmeHT oTcyTeTBYeT B MIaTheBCKOM, HO OOHAPY KM BAETC
B JIaBpEHTHEBCKOM CITUCKE JIETOMUCH.
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2. MecTtoumeHust B kaTapopuueckoit pyHKIIUU
TTOYTH BCEra MPEeMO3UTUBHEI, M 3TO CBSI3aHO C TEM,
YTO OHU, OyAy4YM “BONPOCUTEIBbHBIMU CJIOBaAMU”,
MapKUPYIOIMUMHU UIJOKYTUBHYIO (PYHKIIUIO TUK-
TaJIbHBIX BOIIPOCOB, SIBJSIOTCSI KOMMYHUKATUBHO
BBIACISIEMbIMU KOMIIOHEHTAMMU.

3. CnoBa B KBAaHTOPHOI (PyHKIIMH B OOJIBIINHCTBE
CJIyJaeB UCITOJIb3YIOTCS B Ipeno3unnu. CBsI3aHOo 3TO
HE C X KOMMYHUKATUBHBIM BBIJCIIEHUEM, HO C TEM,
4yTO, OyIy4YM MokasaTeasiMu pedepeHaJbHOro cTa-
Tyca, OHU 00pa3yloT B COYETAHUU C OINpPeaAeasieMbl-
MU KOMITOHEHTaMU CBOe0oOpa3HbIe “ClI0XHEBIE cjioBa”,
“pacimdpoBKa” 3HAYCHU I KOTOPHIX B IMHEWHOM I10-
TOKE peuM Moapa3yMeBaeT B KauecTBe ITepBOTro dTara
9TOM “paciin@poBKU” yCTaHOBJICHUE UMEHHO pede-
peHumanbHoro craryca. Hao6opot, mocTIo3uTUBHOE
HCTIOJb30BaHKE ONpeneeHuii-KBaHTOPOB MTO3BOJISIET
oInpenesieMbIM CJI0BaM BBITH Ha “IIepBbIif KOMMY-
HUMKaATUBHBIN MJaH” B TeX ciyuasiX, Koria, Harmpu-
Mep, UX HEOOXOAMMO MPOTUBOIOCTABUTH KOMITOHEH-
TaM TIPEAIIeCTBYIONINX BEICKA3bIBAHUA.

TakuM oO6pa3oM, MECTOITOJOXKEHME COTJIaCOBAaHHO-
ro omnpeae/eHus: B paBHOM CTEIeHU MOXKET OBbITh CBSI-
3aHO C 0COOEHHOCTSIMU KOMMYHUKATUBHOM CTPYKTY-
PbI BBICKA3bIBaHUS (MECTOMMEHUS B IeKTUYECKOIA,
aHadopuuecKoil 1 KatapopruueckKoil yHKIUIX) 1
ero CEMaHTUYECKOTO CTPOosI — pedepeHINaTIbHOTO
cTaTyca aKTaHTOB U IIPOITO3UTUBHOIO COAEPXKAHUS
(MecToMMeHUSI B KBAaHTOpHOU (pyHK1MM). [Ipu aTom
HapylIeHHue “00bIYHOTO” MopsKa CJIOB B CIOBOCO-
YyeTaHUSIX C COTJTaCOBAHHBIMU OITPEACTICHUSIMU CBSI-
3aHO C JOCTUKEHMEM KOMMYHUKATUBHBIX 1IeJIeii TO-
BOPSIIETo: “rmepeMenieHre” OqJHOTO U3 KOMIIOHEHTOB
(r71aBHOTO MJIU 3aBMCUMOI0) B IPETO3ULIIO TIPUBO-
JUT K €r0 KOMMYHUKATUBHOMY BBIJEJICHUIO.

OnucaHHbIe 3aKOHOMEPHOCTU CJIIOBOMOPSIJI-
Ka B paCCMOTPEHHBIX CJIOBOCOYETAHUSIX MOTYT
OBITH CBSI3aHBI, Ha HAIl B3IJSIO, C TeM, 4YTO IMpsI-
Mas peyb 1300paxKaeT YCTHYIO peub, OTpaxas psif
ee 0COOEHHOCTEH, B YaCTHOCTHU €€ JIMHEHHOCTh:
nepBbM B (pOKyCe BHMMAaHHUS CAYIIAlOIIero oka-
3bIBAETCS MPEMO3UTUBHBIM KOMIIOHEHT, YTO 00Y-
CJIOBJIMBAET €T0 BBIACJICHHOCTh — CEMAaHTUYECKYIO
U/UJIU KOMMYHUKATUBHYIO.
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